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1 Samuel 4:12

Hebrew|1¥nNa Sy N1 0977 »Im Mnn 012 19Y Na 12WRnR 1222 ¥N Y1)
ESV A man of Benjamin ran from the battle line and came to Shiloh the same day, with his clothes torn and with dirt on his head.
NIV That same day a Benjamite ran from the battle line and went to Shiloh, his clothes torn and dust on his head.

NLT A man from the tribe of Benjamin ran from the battlefield and arrived at Shiloh later that same day. He had torn his clothes and put dust on his
head to show his grief.
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LXX

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €6papev dvnp lepwaiog €k Tfgplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article napatd&ewg kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” AABev €i¢ ZnAwp £vplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. tfjplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nuépq ékeivn kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article tudtia abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dieppnyéta kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” yfiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigyf

Meaning:
* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)
Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context,
for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 ént Tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kepaAfig adTolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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‘KJV ‘And there ran a man of Benjamin out of the army, and came to Shiloh the same day with his clothes rent, and with earth upon his head. ‘
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